ASUS NUC 13 Pro Kit

NUCI13L3Ki3 / NUCI3L3Ki5 / NUC1I3L3Kv5 /
NUC13L3Ki7 / NUC13L3Kv7 / NUC13L3Hi3 /
NUCI13L3Hi5 / NUC13L3Hv5 / NUCI3L3Hi7 /
NUCI13L3Hv7 / NUC13L5Ki3 / NUC13L5Ki5 /
NUCI13L5Kv5 / NUCI3L5Kv7

HAREENL /AR Integration Guide

Regulatory Model: NUC13LCK 5% /7175 NUC13LCK
Regulatory Model: NUC13LCH %!%# /%1 =5 NUCI3LCH
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Thunderbolt™ Port HDMI Port USB 2.0 Port
Thunderbolt™ nopT HDMI nopt USB 2.0 %0
Thunderbolt™ A HDMI iz USB 2.0 &g
Thunderbolt™ E_ﬁlﬁw HDMI & 18 MopT USB 2.0
Thunderbolt™ priklju¢ak HDMI priklju¢ak Puerto USB 2.0
Port Thunderbolt™ Port HDMI Port USB 2.0
Thunderbolt™-port HDMI-port USB 2.0 Port
Thunderbolt™ poort HDMI-poort Porta USB 2.0
Thunderbolt™ port HDMI-pol USB 2.0 7R—-}~
Thunderbolt™ -liitanta HDMI-liitanta b
Port Thunderbolt™ Port HDMI top20 ==
Thunderbolt™ Port Port HDMI FortbeR 20
Thunderbolt™ Port HDMI-Port ForiaUss 20
O©Upa Thunderbolt™ ©Upa HDMI USB 2.0 nopt
Thunderbolt™ port HDMI port USB 2.0 prikljucak
Thunderbolt™ gattir HDMI-gétt Port USB 2.0
Port Thunderbolt™ Port HDMI USB 2.0-port
Porta Thunderbolt™ Porta HDMI USB 2.0 poort
Thunderbolt™ K—k HDMI* R—h USB 2.0 port
Thunderbolt™ yacbi HDMI yacbl USB 2.0 -liitanta
Thunderbolt™ ZE HDMI ZE Port USB 2.0
Thunderbolt™ porti HDMI ports ©Upa USB 2.0
»Thunderbolt™* prievadas HDMI prievadas USB 2.0 port
;hun::rbztt‘"b-plort HDMI-port USB 2.0 tengi.
ort Thunderbolt™ Port HDMI
Porta Thunderbolt™ Porta HDMI 3:: ;'g r:ec:llégweta
Thunderbolt™ Portas Porta HDMI USB 2'0 prievadas
Port Thunderbolt™ Port HDMI y
Mopt Thunderbolt™ Mopt HDMI USB 2.0-port
Thunderbolt™ ulaz HDMI ulaz Porta USB 2.0
Port Thunderbolt™ HDMI Port FortUoB
Vrata Thunderbolt™ Vrata HDMI Port USB 2.0
Puerto Thunderbolt™ Puerto HDMI Vrata USB 2.0
Puerto Thunderbolt™ Puerto HDMI Puerto USB 2.0
Thunderbolt™-port HDMI-port USB 2.0-port
Thunderbolt™ Baglanti Noktasi HDMI Baglanti Noktasi USB 2.0 Baglanti Noktasi
Mopt Thunderbolt™ Po3z’em HDMI MopT USB 2.0
Thunderbolt™ Jaio HDMI dain USB 2.0 it
Thunderbolt™ nxwy HDMI man USB 2.0 e

% All power plugs may not be included in the box.
* AIREHAFRTA N RIRIEL Y BEERR,
* BRRTHRESEMENBIRER.
% He BCe TVNLI WTEMNCEeNbHBIX BUMOK MOTYT BXOAUTL B KOMM/IEKT MOCTaBKA.
* Es posible que no todos los enchufes estén incluidos en la caja.
* Il est possible que certaines prises d’alimentation ne soient pas incluses dans 'emballage.
* Es sind moglicherweise nicht alle Netzstecker im Lieferumfang enthalten.
* Non tutte le spine di alimentazione potrebbero essere incluse nella confezione.
* TRTOBRI ST D RBENTVARNIEABYET,
* U8 MY Z2 0= YA ZREX| $US £= ASHCL
* Opakowanie moze nie zawiera¢ wszystkich wtyczek zasilania.
* Nem todas as tomadas estardo incluidas na caixa.
* KyTMRTa MOXe Aa He CbAbpXa BCUYKM 3axpaHBalLy wencenn.
% U kutiji se ne mogu nalaziti svi mrezni utikaci
% Baleni nemusi obsahovat viechny typy napajecich zastrcek.
* Det er maske ikke alle stramstik, der medfalger i boksen.
* Mogelijk zijn niet alle stekkers meegeleverd in de verpakking.
* Karbis ei pruugi olla kdiki toitepistikuid.
% Pakkaus ei ehkd sisalla kaikkia virtapistokkeita.
* Il est possible que certaines prises électriques ne soient pas incluses dans la boite.
* Evdexopévig va pnv nephapBavovtat OAeG ot Tipileg pEUPATOG OTO KOUTI cuoKeuaoiag.
* A doboz nem tartalmazza az 6sszes tapcsatlakozot.
% Ekki er vist ad allar gerdir rafmagnstengla fylgi med.
* Komplekta var nebt ieklauti visi stravas spraudni.
% Dézutéje gali biti ne visi elektros kiStukai.
% BapnblK KyaT alanapsl Kopanka canbiHb6araH 60/1ybl MyMKiH.
* Alle strempluggene folger kanskje ikke med i esken.
* A caixa poderd ndo ter todas as fichas elétricas.
* Nu toate prizele pot fi incluse Tn cutie.
* Je mozné, Ze v baleni nie st vietky napéjacie zastrcky.
% V 3katli morda niso vkljuceni vsi napajalni vtici.
% Es posible que no estén todos los enchufes en la caja.
* Alla elkontakter kanske inte finns med i [3dan.
* Kutuda tiim fisler bulunmayabilir.
% Y KOMNNEKTi MOXYTb MNOCTA4aTMCA He BCi PO3'EMM MKUBNEHHSA.
% U kutiji se ne mogu nalaziti svi utikaci.
% Semua kabel daya mungkin tidak disertakan dalam kemasan.
PR 902 v Ynwnn 'ypn Y3 Now jan» %
-doduall o8 disuaio a8l Guled JS 19S5 ¥ Louy *
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Ethernet Port
Ethernet nopt
MARimA
ZAMBREER
Ethernet prikljuak
Port Ethernet
Ethernet-port
Ethernet-poort
Etherneti port
Ethernet-liitanta
Port Ethernet
Port Ethernet
Ethernet-Port
Oupa Ethernet
Ethernetport
Ethernet-gatt
Port Ethernet
Porta Ethernet
A—HFRyh-R—p
Ethernet yacel
oY ZE
Ethernet ports
Eterneto prievadas
Ethernet-port
Port Ethernet
Porta Ethernet
Porta Ethernet
Port Ethernet
MopT Ethernet
Ethernet ulaz
Ethernetovy port
Vrata Ethernet
Puerto Ethernet
Puerto Ethernet
Ethernetport
Ethernet Baglanti Noktas!
MopTt Ethernet
Ethernet daio
Ethernet man

[S2CO]

Electric Power Inlet

BXO[.] 3a eNleKTpo3axpaHeaHe
RiED

BREN
Priklju¢ak elektri¢nog napajanja
PFivod napdjeni

Indgang for elektrisk strem
Voedingsaansluiting
Toitesisend

Virtaliitanta

Entrée d'alimentation électrique
Entrée d'alimentation électrique
Stromeingang

Eioo8o¢ napoxnig pedpatog
Elektromos bemenet
Rafmagnsinntak

Soket Daya

Ingresso di alimentazione
FREAD

DneKTpniK KyaT Kipici

Hel ZHE

Elektroapgades ievads
Maitinimo jvadas
Elektrisk streminntak
Gniazdo zasilania
Tomada elétrica
Tomada elétrica
Intrare alimentator
PasbeMm aneKTponuTaHua
Prikljucak za elektri¢no napajanje
Privod elektrickej energie
Vhod za napajanje
Entrada de alimentacién eléctrica
Entrada de alimentacién eléctrica
Elektriskt anslutning in
Giig Girigi
Po3'eM uBneHHa
285 Blb it
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Thunderbolt 4/USB (type C)

K]

Anti-Theft Key Lock Hole
Kniouanka 3a 3akniouBaHe NpoTue Kpawba

Rupa za lokot za zastitu od krade

Otvor pro zamek proti odcizeni

Antityveringglehul til l&s

Opening voor anti-diefstalslot

Vargusvastase luku ava

Varkaussuojauksen aukko

Orifice pour verrou antivol

Orifice pour verrou antivol

Diebstahlsicherung-Verriegelungséffnung

AVTIKAETTTIKT] KAEISapOTPUTIA aGPaAEiag

Lopésgatlé zarnyilasa

bj6favarid skraargat

Lubang Kunci Anti-Pencurian

Foro per chiave/lucchetto antifurto

BRHIEF—OYIDR

¥pnaynaH KopfayFa apHasiFaH Ky/ibin Teciri

=YX 7| #E 7Y

Pretzadzibas atslégas bloké3anas atvere

Apsaugos nuo vagystés uzrakto anga

Tyverisikringslds

Otwor blokady antykradziezowej

Orificio de chave antirroubo

Orificio de chave antirroubo

Orificiu pentru cheie antifurt

OTBEpCTUE 3aMKa /1A 3alUUTbI OT KPaXK

Otvor za katanac protiv krade

Otvor na zasUvanie kltc¢a proti kradezi

Odprtina za klju¢ s protiviomno zas¢ito

Orificio de cerradura con llave antirrobo

Orificio de bloqueo de llave antirrobo

Anti-Stéld nyckelldshal

Hirsizlik Onleme Anahtari Deligi

OTBip 3aMKa /119 3aXMCTY Bifi KPaZlKOK
8l gio pline 48 doid
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feature

detail

Type C output support

Thunderbolt 4 (40Gbps),
native USB 4 (10Gbps),
native DP1.4

(5120 x 3200 at 60Hz)

Power over Type C

15W;
12V not supported

Power Profiles Support

5V@3A,5V @ 1.5A
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USB 3.2 Port
USB 3.2 nopt
USB 3.2 0
USB 3.2 Ei%iR
USB 3.2 prikljucak
Port USB 3.2
USB 3.2-port
USB 3.2-poort
USB 3.2 port
USB 3.2 -liitanta
Port USB 3.2
Port USB 3.2
USB 3.2-Port
©Upa USB 3.2
USB 3.2 port
USB 3.2 tengi
Port USB 3.2
Porta USB 3.2
USB 3.2 R—hk
USB 3.2 yacel
USB32 XE
USB 3.2 pieslégvieta
USB 3.2 prievadas
USB 3.2-port
Port USB 3.2
Porta USB 3.2
Porta USB 3.2
Port USB 3.2
MopT USB 3.2
USB 3.2 ulaz
Port USB 3.2
Vrata USB 3.2
Puerto USB 3.2
Puerto USB 3.2
USB 3.2-port
USB 3.2 Baglanti Noktasi
MopT USB 3.2
USB 3.2 daio
USB 3.2 nny
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Headset
Cnywanku

HAL

Slualice
Sluchatka
headset
Headset

&/Lep

Power Button/LED

ByToH 3a 3axpaHsaHe/LED
FRIZEH/LED

BIRIZEE/LED

Gumb za ukljucivanje/LED
Tlagitko napajeni / kontrolka LED
Teend/sluk-knap/LED
Aan/uitknop/led

i J/LED

Kuulokemikrofoni
Casque avec micro
Casque-micro
Headset
AxouoTikd
fejhallgaté
Heyrnartdl
Headset

cuffia

~vReyh
KynakkanTtap
Eli=y

austinas

ausinés

Virtapainike/LED-merkkivalo
Bouton/DEL d'alimentation
Bouton d'alimentation/DEL
Netztaste/LED

Koupri tpogodooiag/LED
Bekapcsolé gomb/LED

Cable Locking Arm

Cable Locking Arm

PaMo 3a pUKCUpaHe Ha Kaben
HLURER [ 5 B

BIREEHE

Mehanizam za blokiranje kabela
Zajistovaci drzék kabelu
Kabelklemme
Kabelvergrendelingsarm
Kaablifiksaator

Kaapelin lukitusvarsi

Bras de verrouillage de cable
Dispositif de verrouillage du cable
Kabelarretierungshalter
Bpayiovag Khelswpatog kahwdiou
Kabelrogzité

Raesihnappur/
LED/Tombol Daya

Pulsante di alimentazione/LED
BRARSV/LED

Kyar Tynmeci/avoas!

M@ HE/LED

Baro3anas poga/LED

Elektros mygtukas / LED
Av/pa-knapp/LED

Zestaw stuchawkowy
Fone de ouvido
Auricular
Casti
rapHuTypa
Slusalice
Slichadld
Slusalke
Auriculares
Auriculares
Headset
Mikrofonlu Kulaklik
rapHiTypa

ool delows

nmnx

Przycisk / wskaznik LED zasilania
Botao/LED de energia
Botéo/LED de alimentagdo
Buton de alimentare/LED
KHOMKa nuTaHusA/CBeTOANOAHBIN
vHAMKaTop
Dugme za ukljucivanje/LED
Tlacidlo napajania/LED
Gumb za napajanje/LED
Botén/LED de encendido
Botdn/LED de encendido
Strombrytare/LED
Giig Diigmesi/LED'i
KHOMKa }UBNEHHA/CBITNOAIOAHMIA
iHAMKaTop
Bl yb80)5)
nyan m/jxnY

F 1a straumsntiru
Lengan Pengait Kabel
Braccio di blocco dei cavi
T=2I-0vy - T—L
Kabenbpi 6eKiTkiw TyTKa
Ao 2 oF
Kabela fiksators
Kabelio fiksavimo svirtis
Kabellasearm
Ramig blokujace przewdd
Fixagdo do cabo
Suporte de fixagdo do cabo
Brat de blocare cablu
Jepxatenb kabens
Mehanizam za blokadu kabla
Uchytenie kabla
Rocica za zas¢ito kabla
Abrazadera de sujecion de cables
Sujetacable
Kabelldsningsarm
Kablo Sabitleme Kolu
DikcaTop Kabento

Sl s elitno
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HDMI Trademark Notice

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade Dress,
and the HDMI Logos are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc.
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For a list of tested components and operating systems supported, go to the following web site: https://www.asus.com/support/

BEEFESNTNAHNSZIGNRERATIR, B BRI https//www.asus.com/support/

ERCEARNTHAIEERGEE, FWEELL TR : https://www.asus.com/support/

CnMCOK NPOTECTUPOBAHHBIX KOMMNOHEHTOB U NOAJAEPHUBAEMBIX ONePaLMOHHbBIX CUCTEM MOMHO NOCMOTPETL Ha caiTe https://www.asus.com/support/

Para ver una lista de los componentes sometidos a prueba y sistemas operativos compatibles, visite el siguiente sitio web: https://www.asus.com/support/

Pour obtenir une liste des composants testés et des systémes d'exploitation pris en charge, consultez le site Web suivant : https://www.asus.com/support/

Eine Liste der getesteten Komponenten und unterstiitzten Betriebssysteme finden Sie auf der folgenden Website: https://www.asus.com/support/

Per un elenco dei componenti testati e dei sistemi operativi supportati, visitare il sito Web: https://www.asus.com/support/

FANEHDIAVR—2R MDURMERIELTWBARL—F 124 - V2T ARKDWTIE RO Web H MEZE F2&W : https://www.asus.com/support/

HIAESH M 249 X205 29 HAH S5 He{H OS2 ¥ AI0|EZ 0|58 Al 2: https://www.asus.com/support/

Aby uzyskac liste sprawdzonych sktadnikéw i obstugiwanych systemdw operacyjnych, przejdz do strony internetowej: https//www.asus.com/support/

Para obter uma lista de componentes testados e sistemas operacionais compativeis, acesse o website: https://www.asus.com/support/

Pour une liste des composants testés et des systémes d'exploitation pris en charge, accédez au site Web suivant : https://www.asus.com/support/

3a CNUCBK € TECTBAHWTE KOMMOHEHTH M NOAAbPHKaHWU OMEPALMOHHN CUCTEMU OTUJETE Ha CnefHUA yeb calT: hitps://www.asus.com/support/

Za popis ispitanih komponenti i podrzanih operacijskih sustava, idite na sljedecu web stranicu: https://www.asus.com/support/

Seznam testovanych komponent a podporovanych operacnich systém{ naleznete na nasledujicim webu: https://www.asus.com/support/

Hvis du vil have en liste over testede komponenter og understattede systemer, skal du ga til felgende websted: https://www.asus.com/support/

Bezoek voor een lijst van geteste componenten en ondersteunde besturingssystemen de volgende website: https://www.asus.com/support/

Kontrollitud komponentide ja toetatud operatsioonisiisteemide loetelu leiate jargmiselt veebilehelt: https://www.asus.com/support/

Testattujen komponenttien ja tuettujen kayttdjarjestelmien luettelo on osoitteessa: https://www.asus.com/support/

Ma pua Aiota Twv SoKIPAcpHéVWY oToIXElwy, kot Asrtoupyikéd cusTrApaTa o uttooTnpifoval, emokepBeite TNV akéAoudn SiedBuvan: https://www.asus.com/support/

A bevizsgalt alkatrészek és a tdmogatott operacids rendszerek felsoroldsa ezen az oldalon talalhatd: https://www.asus.com/support/

Til a8 fa lista yfir préfada hluta og studd styrikerfi skal fara a eftirfarandi vefsetur: https://www.asus.com/support/

Parbaudito komponentu un atbalstTto operétajsistému sarakstu skatiet vietné https://www.asus.com/support/

ISbandyty komponenty ir suderinamy operaciniy sistemy saraso ieskokite Sioje svetaingje: https://www.asus.com/support/

TekcepinreH kypamaac 6eniKTEPAiH HaHe KoNAay KepCeTiNeTiH aManablK Hynenepain TisiMiH Kepy YILiH MbiHa BE6-CaliTKa KipiHi3: https://www.asus.com/support/

Du finner en liste over testede komponenter og operativsystemer som stattes, pa nettstedet: https://www.asus.com/support/

Para aceder a uma lista de componentes testados e de sistemas operativos suportados, visite o seguinte website: https://www.asus.com/support/

Pentru o listd de componente testate si sisteme de operare acceptate, mergeti la urmatorul site web: https://www.asus.com/support/

Zoznam vysku3anych komponentov a podporovanych operanych systémov ndjdete na adrese: https://www.asus.com/support/

Seznam testiranih komponent in podprtih operacijskih sistemov najdete na naslednji spletni strani: https://www.asus.com/support/

Para acceder a la lista de componentes probados y sistemas operativos compatibles, vaya al siguiente sitio web: https://www.asus.com/support/

For en lista med testade komponenter och operativsystem som stéds, ga till féljande webbsida: https://www.asus.com/support/

Test edilen bilesenlerin ve desteklenen igletim sistemlerinin listesini gérmek icin https//www.asus.com/support/ web sitesine gidin.

Ona nepernagy cNUCKY NPOTECTOBAHUX KOMNOHEHTIB Ta NiATPUMYBaHUX ONepauifHUX CMCTeM NepeitgiTe Ha cTOpIHKY https://www.asus.com/support/

https://www.asus.com/support/ Xan X7 NIy ,MINN1 AJVN MNYM IPTIY 00N 7 Amen N7aps

https://www.asus.com/support/ :Jl gdgell | Jaul doosizall Jukdull &Akulg 8 aswoll OLgSally dodld e gMbM

Za spisak testiranih komponenti i podrZanih operativnih sistema idite na sledecu internet stranicu: https://www.asus.com/support/

Untuk daftar komponen yang telah diuji dan sistern operasi yang didukung, kunjungi situs web berikut: https://www.asus.com/support/



For product support, go to: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

BRI R, 151Aia): https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

WRESRBIRIIISTAE » §83E50 ¢ https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

WHdopmauuio o noaaepke M3aenua MOXHO HaWTK 3aeck: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Para obtener asistencia para productos, visite: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Pour obtenir de I'assistance sur les produits, accédez a : https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Produktsupport finden Sie hier: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Per assistenza sul prodotto, andare all'indirizzo: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

HWRYR—MIDOWTIE, RO URL £SB LTI W,  httpsy//www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

HE X2Ag 22H OS2 E 0| S8 Al 2 https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Aby uzyskac wsparcie dla produktu, odwiedZ strone: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Para obter suporte ao produto, va para: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Pour du soutien technique, accédez a: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

3a nofApbXKa Ha NPOAYKTMTE oTuaeTe Ha: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Za podrsku proizvoda posjetite: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Informace tykajici se podpory produktu naleznete na adrese: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Produktsupport fas pa: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Ga voor productondersteuning naar: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Toote tugiteenuste jaoks minge aadressile https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Osoitteessa http://www.intel.com/NUCSupport on tietoja tuotetuesta. https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Mo utootripign TpoidvTwy, emiokewBeite Tn SieliBuvon: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Terméktamogatds: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Fyrir vorustudning ferdu &: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Lai sanemtu produkta atbalstu, dodieties uz: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Jei prireiké su produktu susijusios pagalbos, apsilankykite https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

OHiMre KaTbICTbl KOMAAY any YLiH, MbiHa CaTKa KipiHis: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

For produktstette, ga til: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Para obter suporte para o produto, visite https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Pentru asistenta cu privire la produs, mergeti la: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Podporu produktov najdete na adrese: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Za podporo pojdite na: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Para obtener asistencia sobre el producto, visite: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

For produktstéd, ga till: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Uriin destegi icin bkz. https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

[lna oTpuMaHHA TexHIMHOT NIATPUMKKM ANA Baworo o6nagHaHHA NepeiaiTs 3a nocMnaHHAM https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/
https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/:7x May yxma n>an’

https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/:J] J&il «Olsioll yoguasy peal
Za podriku za proizvod idite na: https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/

Untuk dukungan produk, kunjungi:https://www.asus.com/support/contact/troubleshooting/
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To download the latest drivers and BIOS updates, go to: https://www.asus.com/support/Download-Center/

BT # R FTEVEHFEFEF0 BIOS £ FT. 181519  httpsy//www.asus.com/support/Download-Center/

EETHSHMNESFETF] BIOS 57 » 5558  https//www.asus.com/support/Download-Center/

3arpyauTtk nocnegHve eepcun apaisepos u obHoeneHnsa BIOS moxHo aaeck: https://www.asus.com/support/Download-Center/
Para descargar las actualizaciones de BIOS y controladores mds recientes, viste: https://www.asus.com/support/Download-Center/
Pour télécharger les derniers pilotes et mises a jour de BIOS, accédez a : https://www.asus.com/support/Download-Center/

Die aktuellen Treiber und BIOS-Updates kénnen Sie hier herunterladen: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Per scaricare | driver pill recenti e gli aggiornamenti del BIOS, andare all'indirizzo: https://www.asus.com/support/Download-Center/
BHOKS /83— BIOS v 75— kit RO URL 54D >0— K TE T, https//www.asus.com/support/Download-Center/
Z 4 EEt0|H 2t BIOS YOOl EE OR2EESIHE LhE2 2 0| SSHY A 2! httpsy//www.asus.com/support/Download-Center/
Aby pobra¢ najnowsze sterowniki i aktualizacje systemu BIOS, odwiedz strone: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Para baixar os drivers e as atualizaces de BIOS mais recentes, va para: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Pour télécharger les derniéres mises a jour de pilotes et du BIOS, accédez a : https://www.asus.com/support/Download-Center/

3a fa u3TernnTe Hali-HOBUTe fipaitBepyn v akTyanusauwm 3a BIOS, otupeTe Ha agpec: https://www.asus.com/support/Download-Center/
Za preuzimanje najnovijih upravljackih programa i aZuriranje BIOS-a posjetite: https://www.asus.com/support/Download-Center/
Nejnovéjsi aktualizace ovladacli a systému BIOS si miiZete stdhnout na adrese: https://www.asus.com/support/Download-Center/
Download de seneste drivere og BIOS-opdateringer ved at g til: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Ga voor de nieuwste drivers en BIOS updates naar: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Varskeimate draiverite ja BIOS-i varskenduste allalaadimiseks minge aadressile https://www.asus.com/support/Download-Center/

Voit ladata uusimmat ohjaimet ja BIOS-paivitykset osoitteesta https://www.asus.com/support/Download-Center/

Mo AN Twy o TEGcPATWY MPoYPaUpPATwY 08Aynaeng ko evnpepwoewy BIOS, emokepBeite tn Sie0Buvon https://www.asus.com/support/Download-Center/

A legujabb illeszt6programokat és BIOS-frissitéseket innen lehet letdlteni: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Til ad saekja nyjustu reklana og BIOS-uppfaerslur ferdu & https://www.asus.com/support/Download-Center/

Lai lejupielad&tu jaunakos draiverus un BIOS atjauninajumus, dodieties uz: https.//www.asus.com/support/Download-Center/

Jei norite atsisiysti naujausiy tvarkykliy ir BIOS naujinimy, apsilankykite https://www.asus.com/support/Download-Center/

CoHfbl gpaiiBepnep MeH BIOS »aHapTynapbiH XyKTen any yuliH, MbiHa caifTka eTiHis: https://www.asus.com/support/Download-Center/

For 3 laste ned de nyeste driverne og BIOS-oppdateringene, ga til: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Para transferir as mais recentes atualizages de controladores e da BIOS, visite https://www.asus.com/support/Download-Center/

Pentru a descdrca cele mai recente drivere si actualizari de BIOS, mergeti la: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Najnovsie aktualizécie ovladaCov a systému BIOS si méZete stiahnut na adrese https://www.asus.com/support/Download-Center/

Za prenos najnovejsih gonilnikov in posodobitev za BIOS pojdite na: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Para descargar las actualizaciones de BIOS y controladores mas recientes, visite: https://www.asus.com/support/Download-Center/

Hamta de senaste drivrutinerna och BIOS-uppdateringar, ga till: https://www.asus.com/support/Download-Center/

En son stirlicileri ve BIOS giincellestirmelerini kargidan yiklemek icin bkz. https://www.asus.com/support/Download-Center/

Llo6 3aBaHTaXMTK HAWHOBILI OHOBAEHHS ApaiBepisB Ta BIOS, nepeiiaitb 3a nocunaHHam https://www.asus.com/support/Download-Center/
https://www.asus.com/support/Download-Center/ :9x may ,BIOS -5 Dupnnn “nin onnRn DNITYn DK TIRY 7T

https://www.asus.com/support/Download-Center/ :.J| Jasil BIOS Olbasdy Jusitidl grolp Sasl Juzin
Da biste preuzeli najnovije upravljacke programe i aZuriranja BIOS-a idite na: https://www.asus.com/support/Download-Center/
Untuk men-download pembaruan BIOS dan driver terbaru, kunjungi https://www.asus.com/support/Download-Center/
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The operation of any wireless adapter other than the one installed, shall violate regulatory compliance requirements in your region.
EkcnnoataumsTa Ha 6e3uyeH agantep, pas/iMiyeH OT MHCTA/IMPaHWs, € B HapyLleHNe Ha HOPMATUBHUTE M3UCKBaHMA 3a CbOTBETCTBME BbB BalUWUA PETUOH.
BITRERKNERRUIMEMNHEXTLERZRISEREBMAERENEMNER,

BT RENBENEARZS  HEARCHESNERRME  IEERCHAEBENSRER -

Rad bilo kojeg bezi¢nog adaptera osim onog instaliranog predstavljat ¢e krSenje zahtjeva za regulatornim uskladivanjem u vasoj regiji.

Provoz jakéhokoli jiného neZ nainstalovaného bezdratového adaptéru znamend poruseni pravnich predpisl ve vasi oblasti.

Brugen af eventuel anden tradlgs adapter end den installerede, vil overtraede regulerende overholdelseskrav i dit omrade.

Het gebruik van een andere draadloze adapter dan de geinstalleerde adapter betekent dat u lokale wetten overtreedt.

Paigaldatust erineva juhtmevaba adapteri kasutamine rikub teie piirkonna kehtestatud vastavusndudeid.

Minké tahansa muun kuin laitteistoon asennetun langattoman sovittimen kdyttaminen on oman alueesi maaraysten vastaista.

L'utilisation de tout autre adaptateur réseau sans fil que celui installé constitue une violation des réglementations de votre région sur la conformité.
L'utilisation de tout adaptateur sans fil autre que celui installé enfreint les exigences réglementaires de votre région.

Der Einsatz eines anderen als des installierten Wireless-Adapters verstoBt gegen die 6rtlichen behérdlichen Auflagen.

H Aettoupyia omoloudrmote aoUpHATOU TIPOCAPHOYEQ, TIANV AUTOU TIoU €XEL EyKataoTadei, Ba cuviotd mapaBiaon Twy amalTHoEwWY PUBUICTIKIG CUMHOPPWONG TNV TIEPLOXT| OAG.

A telepitett vezeték nélkili adaptertdl eltéré adapter hasznalata sérti az adott térségben érvényes elSirasokat.

Notkun hvers konar pradlauss korts, annars en pess sem uppsett er, brytur gegn askilinni reglufylgni & pinu svaedi.

Menggunakan adapter nirkabel selain dari yang telah terpasang, merupakan pelanggaran persyaratan kepatuhan peraturan di wilayah Anda.

L'uso di adattatori wireless diversi da quello installato violera i requisiti di conformita normativa della regione dell'utente.

AYAR=ILENTVBBDUNDTIVLRTY TI—DOTERIE SEROIEBICH T ZRAETOBRHICER T DDDOEEDET,

OpHartbinFaH afanTepaeH 6acka Kes KesireH CbIMChI3 afanTep KONAaHbINCa, aliMaFbiHbI3laFbl HOPMATUBTIK epeenepre CaMKeCTiK TananTtapel 6y3binazbl.

MxE A ol2le] 2 OlHE E AS5IH aiY X[2| A £ S fltishi U Ch

Jebkada cita bezvadu adaptera, kas nav uzstaditais adapteris, lietoSana parkaps atbilstibu regul&jo3o likumdo3anas aktu prasibas jusu regiona.

Naudojant kitokj nei jrengtas belaidj adapterj, bus pazeisti jlisy regiono reglamentuojancius atitikties reikalavimus.

Bruk av annet tradlast kort enn det som er installert, vil vaere brudd pa lovbestemte krav i ditt omrade.

Dziatanie jakiejkolwiek karty bezprzewodowej innej niz ta zainstalowana naruszy wymogi zgodnosci z przepisami obowigzujgcymi w danym regionie.

A operagdo de qualquer adaptador sem fio diferente daquele instalado violara os requisitos de conformidade regulatéria existentes em sua regido.

A utilizagdo de qualquer adaptador sem fios além do instalado violara os requisitos de conformidade regulatérios da sua regido.

Utilizarea oricdrui alt adaptor wireless, decét cel instalat, incalca cerintele legale de conformitate din regiunea dvs.

Wcnonb3oBaHue Apyroro 6ecnpoBoAHOro afanTepa, OT/IMYHOTO OT YCTaHOBNEHHOTO, HapyLIaeT HOPMaTUBHbIE Tpe6oBaHUA Ballero per1oHa.

Rad bilo kog bezi¢nog adaptera osim onog instaliranog predstavljace kr$enje zahteva za regulatornim uskladivanjem u vasem regionu.

Prevadzka iného bezdrétového adaptéru ako je nainstalovany porusuje legislativne poZiadavky na zhodu vo vasom regione.

Uporaba brezZi¢nega vmesnika razen tistega, ki je namescen, predstavlja krsitev zahtev za zakonsko skladnost na vaSem obmo¢ju.

La utilizacién de un adaptador inaldmbrico que no sea el instalado violara los requisitos de conformidad regulatoria de su region.

El uso de cualquier adaptador inalambrico distinto al instalado infringira los requisitos de cumplimiento normativo de su region.

Anvandning av trad|8st kort, férutom det kort som &r installerat, kommer att vara évertradelse av krav pa éverensstammelse for din region.

Takili olan kablosuz adaptérden baska bir adaptériin kullanilmasi, bolgenizdeki ydonetmeliklerin ihlal edilmesi anlamina gelir.

BuKopucTaHHs byab-sKoro 6e3ApoTOBOro afanTepa, OKPiM YCTaHOBNEHOTO, NPU3BeAe A0 NOPYLUEHHS HOPMATUBHUX BUMOT BiANOBIAHOCTI 06/1aHAHHA Y BaLWOMY perioHi.
weliihis L6 Lot Jurodl b i Blenl Cutell Jomall Y5 (Shuwd Jomno ol Jukit s

79 MIXA APPNY MMRNN MYMT DK 19N [PMAY DT INKY DINYX OXNA YW A%yan
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Unless it is mentioned in the Integration Guide or Technical Product Specification, please do not try to repair
your equipment. Always follow the instructions in the Integration Guide or Technical Product Specification.

He ce onuteaiiTe ga nonpaesTe BalweTo 060py/ABaHe, OCBEH aKO TOBA HE € MOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO 3a
crnobsaBaHe UKW TexHUYecKaTa cneumnduKkaums Ha NnpoaykTa. BuHaru cnegBanTe MHCTPYKUMMTE B
PbKOBOACTBOTO 3a CrNobABaHe UMK TEXHUYeCKaTa cneunduKaumna 3a NPoayKTa.

I‘%ﬂ;ﬁ"igﬁﬁ"i‘i"&*f’ﬂ.%ﬂﬁ"*ﬁ&. BUAREZHBEBNIRE, RRER ERER T BRRFRAE
"ROISERIRE,

BrIE TEAISR) 3 TRESRE PERINAESE  FRIFTEACHIERE - FHLET MBaiEH)
= THRlTESRME, B -

Ukoliko nije spomenuto u Priruéniku za integraciju ili u Tehnickim specifikacijama proizvoda, ne pokusavajte
popraviti ovu opremu. Uvijek slijedite upute u Priru¢niku za integraciju ili u Tehnickim specifikacijama
proizvoda.

Neni-li v pr@vodci integraci nebo v technické specifikaci produktu uvedeno jinak, nepokousejte se toto
zafizeni opravit. VZdy postupujte podle pokynl v privodci integraci nebo v technické specifikaci produktu.

Medmindre det omtales i integrationsvejledningen eller den tekniske produktspecifikation, ma du ikke
forsege at reparere udstyret. Folg altid instruktionerne i integrationsvejledningen eller den tekniske
produktspecifikation.

Probeer uw apparatuur niet te repareren, tenzij het vermeldt wordt in de Integratiehandleiding of Technische
Productspecificaties. Volg altijd de instructies uit de Integratiehandleiding of Technische
Productspecificaties op.

Kui toimingut pole integreerimisjuhendis voi toote tehnilises spetsifikatsioonis mainitud, érge uritage oma
seadet ise remontida. Jargige alati integreerimisjuhendis vi toote tehnilises spetsifikatsioonis toodud
juhiseid.

Ala yrita korjata laitetta, ellei toimenpidetta erikseen kuvata integrointioppaassa tai teknisessa
tuote-erittelyssa. Noudata aina integrointioppaassa tai teknisessa tuote-erittelyssa annettuja ohjeita.

Sauf mention contraire dans le Guide d'intégration ou dans les Caractéristiques techniques du produit,
n'essayez pas de réparer votre équipement. Suivez toujours les instructions du Guide d'intégration ou des
Caractéristiques techniques du produit.

Sauf mention contraire dans le Guide d'intégration ou dans les Caractéristiques techniques du produit,
n'essayez pas de réparer votre équipement. Suivez toujours les instructions du Guide d'intégration ou des
Caractéristiques techniques du produit.

Bitte nehmen Sie keine Geratereparaturen vor, sofern diese nicht im Integrationsleitfaden oder in den
technischen Produktspezifikationen beschrieben werden. Befolgen Sie stets die Anleitungen im
Integrationsleitfaden oder in den technischen Produktspezifikationen.

Ektég edv avagéperal otov 08nyd Evowpdtwaong i otnv Texvikr Mpodiaypagn Mpoiévroc, unv
ETUXEIPNOETE VA ETISIOPOWOETE TOV EEOTIMOMG 0ag. Na Tnpeite mavta Tig 08nyieg otov O8nyd Evowudtwong
n otnv Texvikn Mpodiaypar MNpoidvtog,.

Ne prébalja megjavitani a berendezést, ha az Osszeszerelési (itmutatdban vagy a Miiszaki el6irésokban nincs
réla emlités. Mindig kdvesse az Osszeszerelési itmutatéban vagy a Miiszaki elSirdsokban szerepld
utasitasokat.

Ef pad er ekki tekid fram i Sampaettingarleidbeiningum eda Forskrift taeknilegrar voru, skaltu ekki reyna ad
gera vid taekid pitt. Fylgdu alltaf leidbeiningunum i Sampaettingarleidbeiningum eda Forskrift teeknilegrar
vorur.

Jangan coba memperbaiki peralatan, kecuali jika tercantum dalam Panduan Integrasi atau Spesifikasi Produk
Teknis. Selalu ikuti petunjuk dalam Panduan Integrasi atau Spesifikasi Teknis Produk.

Tentare di riparare l'attrezzatura solo se indicato nella guida all'integrazione o nelle specifiche tecniche del
prodotto. Seguire sempre le istruzioni della guida all'integrazione o delle specifiche tecniche del prodotto.
FAAT RERERSBMIRICRESN L DIEERRS, RBOBEEEH LTS,

AL FERIFRSEIMRICRESNTVBIERICEICH TS,

BipiKTipy HyCKaynbiFbIHAA HeMece OHIMHIH TEXHMKaNbIK cMnaTTaManapbiHaa KepceTinreH 6onMaca,
KABAbIKTEI }OHAEYre SPEKeT KacaMaHbi3. BipiKTipy HYCKayNbIFbIHAAFEI HEMeCe OHIMHIH TeXHUKaNbIK
cunaTTaManapbiHAaFbl HYCKaynapAbl 3pAaibiM OpbIHAAY KaXeT.

S8t OHHA EE 71S HIE A0l ATE0f UK T Fu|B 225K OHIAIS. 4 B8 QMM EE
712 FE AlYel XIES BEAUAL.

Ja tas nav noradits integracijas pamaciba vai produkta tehniskaja specifikacija, lidzu, neméginiet labot savu
aprikojumu. Vienmér ievérojiet instrukcijas integracijas pamaciba vai produkta tehniskaja specifikacija.
Neméginkite jrangos taisyti patys, nebent tai baty paminéta integravimo vadove arba produkto techningje
specifikacijoje. Visada vadovaukités nurodymais, pateiktais integravimo vadove ar produkto techninéje
specifikacijoje.

Med mindre det er beskrevet i Integrasjonsguiden eller Teknisk produktspesifikasjon, ma du ikke forsgke a
reparere utstyret. Falg alltid instruksjonene i Integrasjonsguiden eller teknisk produktspesifikasjon.

Jedli przewodnik po integracji ani dane techniczne produktu nie zawierajg stosownej wzmianki, prosimy nie
podejmowac préb naprawiania urzadzenia. Nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w
przewodniku po integracji lub danych technicznych produktu.

Exceto se mencionado no Manual de Integragao ou na Especificagdo Técnica do Produto, ndo tente consertar
seu equipamento. Siga sempre as instrugdes contidas no Manual de Integragdo ou na Especificagdo Técnica
do Produto.

Exceto se mencionado no Manual de Integragao ou na Especificagdo Técnica do Produto, ndo tente reparar o
seu equipamento. Siga sempre as instrugdes contidas no Manual de Integracdo ou na Especificacdo Técnica
do Produto.

Cu exceptia cazului In care se mentioneaza in Ghidul de integrare sau Specificatiile tehnice ale produsului, nu
Tncercati sa reparati echipamentul. Respectati intotdeauna instructiunile din Ghidul de integrare sau
Specificatiile tehnice ale produsului.

He nbiTaliTecb CaMOCTOATENIbBHO PEMOHTMPOBATL 060PYA0BaHMWE, €C/IN TaKas BO3MOXHOCTb He YNOMAHYTa B
«PyKOBOACTBE MO MHTErpaLMmn» Nnu B « TeXHUYECKOW cneumdrKaumv npoaykunm». Beerpa cobniopanTe
MHCTPYKLWW, NPYBEAEHHbBIE B «PYKOBOACTBE NO MHTErpaLMmM» 1 B «TeXHUYECKOoH cneupndrkaumm
NPOAYKLUMY,

Osim ako nije pomenuto u VodiCu za integraciju ili Tehnickim specifikacijama proizvoda, ne pokuSavajte sami
da popravite opremu. Obavezno sledite uputstva iz Vodica za integraciju ili Tehnickih specifikacija proizvoda.

Nepokusajte sa vykondvat opravy zariadenia nad ramec pokynov uvedenych v Integraénom manuale alebo v
Technickom popise produktu. VZdy sa riadte pokynmi uvedenymi v Integratnom manuale alebo v
Technickom popise produktu.

Razen ¢e ni drugace omenjeno v vodicu za integracijo ali v tehni¢nih specifikacijah izdelka, opreme ne
poizku3ajte popravljati. Vedno sledite navodilom v vodicu za integracijo ali v tehni€nih specifikacijah izdelka.

A menos que esté mencionado en la Guia de integracion o la Especificacidn técnica del producto, no intente
reparar su equipo. Siga siempre las instrucciones de la Guia de integracion o la Especificacién técnica del
producto.

A menos que se mencione en la Guia de integracién o la Especificacién técnica del producto, no intente
reparar el equipo. Siga siempre las instrucciones indicadas en la Guia de integracidn o la Especificacion
técnica del producto.

Om inget annat omnamns i integreringsguiden eller den tekniska produktspecifikationen ska du inte forséka
reparera din utrustning. Félj alltid anvisningarna i integreringsguiden eller den tekniska
produktspecifikationen.

Entegrasyon Kilavuzunda ve Teknik Uriin Bilgilerinde belirtilmedigi stirece litfen ekipmaninizi tamir etmeyi
denemeyin. Her zaman Entegrasyon Kilavuzundaki veya Teknik Urin Bilgilerindeki talimatlari izleyin.

He HamaraiiTecb Haaro4MTH CBOE 06/1afHaHHA CAMOCTIHO, 33 BUK/IIOYEHHAM BUMNAAKIB, PO3rNAHYTUX Y
NOCiGHUKY 3 YCTAaHOBKM ab0o TexHiuHii cneyudikauii npoayKuii. 3aBMAn JOTPUMYATECH IHCTPYKLA,
HaBefleHUX Y NOCIBHUKY 3 yCTaHOBKM abo TexHiuHii cneumdikayii npoayKuii.

Lgs uoo] tiad) dyial Olaslgall ol ol Juds L elld ,5dy @) Lo jlazl 1o 23] Aglne pac el,ll
kel dyidll Slalgall of zoall Jus 1 5oylell CloLingl gLl Lle

TN NWYY @Y TINA DX 7N MDY PRININN YR M300 D190 IN 12N 7T YA 12T0 12 DX KIX
ANINN YW 20N DIDNIY IN NPWN TITRIY MNNNY
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8 DISCLAIMER

COPYRIGHT INFORMATION

No part of this manual, including the products and software described in it, may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated into any language
in any form or by any means, except documentation kept by the purchaser for backup purposes, without the express written permission of ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS").

ASUS PROVIDES THIS MANUAL “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED
WARRANTIES OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL ASUS, ITS DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES
OR AGENTS BE LIABLE FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING DAMAGES FOR LOSS OF PROFITS, LOSS OF
BUSINESS, LOSS OF USE OR DATA, INTERRUPTION OF BUSINESS AND THE LIKE), EVEN IF ASUS HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES ARISING
FROM ANY DEFECT OR ERROR IN THIS MANUAL OR PRODUCT.

Products and corporate names appearing in this manual may or may not be registered trademarks or copyrights of their respective companies, and are used only for identification or
explanation and to the owners’ benefit, without intent to infringe.

SPECIFICATIONS AND INFORMATION CONTAINED IN THIS MANUAL ARE FURNISHED FOR INFORMATIONAL USE ONLY, AND ARE SUBJECT TO CHANGE AT ANY TIME
WITHOUT NOTICE, AND SHOULD NOT BE CONSTRUED AS A COMMITMENT BY ASUS. ASUS ASSUMES NO RESPONSIBILITY OR LIABILITY FOR ANY ERRORS OR
INACCURACIES THAT MAY APPEAR IN THIS MANUAL, INCLUDING THE PRODUCTS AND SOFTWARE DESCRIBED IN IT.

Copyright © 2023 ASUSTeK COMPUTER INC. All Rights Reserved.
LIMITATION OF LIABILITY

Circumstances may arise where because of a default on ASUS’ part or other liability, you are entitled to recover damages from ASUS. In each such instance, regardless of the basis on
which you are entitled to claim damages from ASUS, ASUS is liable for no more than damages for bodily injury (including death) and damage to real property and tangible personal
property; or any other actual and direct damages resulted from omission or failure of performing legal duties under this Warranty Statement, up to the listed contract price of each
product.

ASUS will only be responsible for or indemnify you for loss, damages or claims based in contract, tort or infringement under this Warranty Statement.
This limit also applies to ASUS’ suppliers and its reseller. It is the maximum for which ASUS, its suppliers, and your reseller are collectively responsible.

UNDER NO CIRCUMSTANCES IS ASUS LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING: (1) THIRD-PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES; (2) LOSS OF, OR DAMAGETO,
YOUR RECORDS OR DATA; OR (3) SPECIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES OR FOR ANY ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING LOST PROFITS
OR SAVINGS), EVEN IF ASUS, ITS SUPPLIERS OR YOUR RESELLER IS INFORMED OF THEIR POSSIBILITY.

SERVICE AND SUPPORT

Visit our multi-language website at https://www.asus.com/support/.
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https://www.asus.com/support/
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